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1 Dokumentenverwaltung Zweck und Zielsetzung

1 Dokumentenverwaltung

1.1 Zweck und Zielsetzung

Um die Prozesskette zwischen Besteller und Lieferant in TecCom auch ohne den Einsatz von EDI-Systemen
bei Bestellern und Lieferanten zu schliel3en, sollen Vorgangsdokumente wie Bestellbestatigungen, Lieferan-
kiindigungen und Rechnungen ohne EDI-Systeme vom Lieferanten an den Besteller Gibertragen und dort
weiter bearbeitet werden kénnen.

Dieses Dokument beschreibt die Struktur und Inhalte der Rechnung (Invoice). AuBerdem enthélt dieses Do-
kument auch Empfehlungen nach welchen Regeln die Inhalte auf der Lieferantenseite erzeugt und auf der
Bestellerseite interpretiert werden kdnnen.
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2 TXML und DTDs Definition von TXML

2 TXML und DTDs

2.1 Definition von TXML

Die TXML-Dokumente fiir die inhaltlich beschriebenen Vorgangsdokumente werden in Form von DTDs be-
schrieben. Bei der Definition der TXML-Formate wurden folgende Transformationsregeln angewandt:

1

Qualifier aus dem EDI-Umfeld werden durch Attribute beschrieben, wenn ihre moglichen Werte aus einer
abgegrenzten Werteliste stammen, die in TecCom (z.B. bei der Anzeige) interpretierbar sein sollen. Hier-
durch ist die Definition der zulassigen Wertbelegungen in der DTD mdglich.

So wird z.B. der Qualifier flir das Datum Uber die Attribute ,Before, At, After* definiert. Die Pflege der
Werteliste erfolgt durch TecCom.

Qualifier, die lediglich angezeigt werden (Wahrungen, Landercodes, EDI-Kiirzel fir Abweichungsgrund
und Anderungsgrund, Preisarten usw.) werden als Elemente dargestellt. Hierdurch sind die Vorgangsdo-
kumente gegeniiber moéglichen Erweiterungen und gegeniber bilateral festgelegten Bezeichnungen bei
diesen Wertelisten offen.

Universelle Elemente (wie z.B. Date, Address, Quantity) werden in Elemente eingebettet, die die jeweili-
ge Semantik festlegen. Zur Vermeidung von Redundanzen werden solche Elemente ohne qualifizieren-
de Typelemente definiert *.

Strukturgleiche Elemente (wie SellerPartyNumber, BuyerPartyNumber usw.) werden durch unterschiedli-
che Elementnamen dargestellt, um sie in der Elementstruktur-Definition der DTD unterscheiden zu kon-
nen.

Die folgende Tabelle beschreibt Qualifier aus dem EDI-Umfeld, die in TXML Uber Attribute mit Aufzahlungs-
typen beschrieben werden. Defaults sind unterstrichen.

Element Attribut Werte Bedeutung

Date Qualifier At genau am
Before spatestens
After friihestens

Date Format YYYYMMDD Tagesdatum
YYYYMMDDHHMM | Tagesdatum und Uhrzeit

Document Type Notif
DesAdv Lieferankiindigung
OrdRsp Bestellbestatigung
Invoice Rechnung
Archive

TaxTreatmentCode Value NoTaxApplies

NetlnvoicelLevel

GrosslInvoicelLevel

NetLineLevel

! Daher soll im Date-Element kein Qualifier-Element auftreten, der das Datum als Rechnungsdatum aus-
weist. Die semantische Zuordnung erfolgt in Ubergeordneten Elementen.
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Definition von TXML

GrossLineLevel

AllowOrChargeldentifier

Value

Allow

Charge
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2 TXML und DTDs DTDs

2.2 DTDs

Jedes Vorgangsdokument wird durch eine DTD beschrieben, die den Namen des jeweiligen Vorgangsdoku-
ments tragt (z.B. ordrsp.dtd).? Damit Elemente und Attribute, die in mehreren Vorgangsdokumenten vor-
kommen, nicht mehrfach definiert werden miissen (Gefahr von Inkonsistenzen!), wird der gemeinsame Sub-
set in einer DTD mit Namen txml_common.dtd zusammengefasst. Damit auRerdem die Kernelemente einer
DTD wiederverwendbar sind (z.B. fur die DTD der Archivierung), missen disjunkte DTDs als Basisbeschrei-
bungen verwendet werden. Die Basis-DTDs stehen jeweils in einer DTD mit dem Prefix txml_. Die folgende
Tabelle beschreibt den aktuellen Aufbau der DTDs:

DTD Enthéalt als Basis-DTD:
invoice.dtd txml_common.dtd
txml_invoice.dtd
ordrsp.dtd txml_common.dtd
txml_ordrsp.dtd
desadv.dtd txml_common.dtd
txml_desadv.dtd
notif.dtd txml_common.dtd
txml_notif.dtd
archive.dtd txml_common.dtd
txml_notif.dtd

txml_desadv.dtd
txml_ordrsp.dtd
txml_invoice.dtd

Die Struktur von TXML-Dokumenten wird DV-technisch in Form von Dokumenttyp-Definitionen (DTD) be-
schrieben. DTD-Beschreibungen haben eine festgelegte XML-Syntax, die es erméglicht, auf Basis der DTD
eine maschinelle Prufung der Gultigkeit eines XML-Dokuments vorzunehmen. DTD-Beschreibungen sind je-
doch fiir Menschen nicht einfach zu lesen, da der inhaltliche Kern hinter dem syntaktischen Beiwerk zuriick-
tritt.

In diesem Kapitel wird der inhaltliche Aufbau der Vorgangsdokumente daher in einer Notation beschrieben,
die an DTDs angelehnt ist. Dabei wird zunachst keine Unterscheidung von XML-Elementen und XML-
Attributen vorgenommen.

Die Beschreibung des inhaltlichen Aufbaus legt den Schwerpunkt stattdessen auf folgende Fragestellung:

*  Welche Inhaltselemente kommen in einem Vorgangsdokument vor?
»  Wie sind die hierarchischen Beziehungen der Inhaltselemente in einem Vorgangsdokument?
*  Wie haufig durfen einzelne Inhaltselemente auftreten?

Die exakten DTDs sind im Anhang aufgefiihrt. Diese DTDs sind eine Umsetzung des beschriebenen inhaltli-
chen Aufbaus im TXML-Format. Dabei kommen Prinzipien zum Einsatz, die im Kapitel Definition von TXML
beschrieben werden.

% Wie spater beschrieben wird, soll im Namen zusatzlich die Version aufgefiihrt werden.
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2 TXML und DTDs DTDs

Die Notation zur Beschreibung des inhaltlichen Aufbaus der Vorgangsdokumente verwendet folgende

Symbole:

IE IE_1
IE_2
IE_3

IE_1 IE_11
IE_12

IE_2 IE_21
| IE_22

Erlauterung:

Das Inhaltselement IE setzt sich aus den Elementen IE_1, IE_2 und IE_3 zusammen. Das Inhaltselement
IE_2 hat alternative Stukturen. Es besteht entweder aus IE_21 oder aus |IE_22.

IE_3 sowie IE_11, IE_12, IE_21 und IE_22 sind atomare Elemente, d.h. sie haben keine innere Struktur. A-
tomare Elemente werden in Normalschrift, zusammengesetzte Elemente in Fettschrift dargestellt. Atomare
Elemente mit vorgegebener zulassiger Wertemenge sind unterstrichen (hier IE_12).

Die Haufigkeit des Vorkommens eines Inhaltselements wird wie folgt beschrieben:

I E Element muss genau einmal vorkommen

| E? Element kann weggelassen werden

| E* Element kann weggelassen werden bzw.
beliebig oft wiederholt werden

| E+ Element muss mindestens einmal auftre-
ten und kann beliebig oft wiederholt wer-
den
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3 Invoice

3.1 Allgemeine Geschaftspraxis der Invoice
Die Rechnung wird vom Lieferanten an den Besteller gesandt, um die Zahlung fir Giter und Dienstleistun-
gen entsprechend den Vereinbarungen zu fordern und kann folgende Inhalte enthalten:

e Liefermengen und Preise zu Giiter einer oder mehrerer Lieferankiindigungen

e Zahlungsbedingungen

e Frachtkosten

Die Dokumentnummer der Rechnung wird vom Lieferanten neu generiert. Eine Rechnung kann sich auf
mehrere Lieferankiindigungen beziehen. Zu einer Lieferankiindigung gibt es jedoch immer nur genau eine
Rechnung.

Auf Bestellerseite erfolgt auf der Basis von Rechnungen eine Kontrolle in Hinblick auf Preis und der berech-
neten Menge.

Die folgende Abbildung beschreibt die Grobstruktur einer Rechnung (Invoice):

e Eine Rechnung besteht aus genau einem Kopfteil (InvoiceHeader), einer oder mehreren
Rechnungspositionen (InvoiceDetail) und dem Rechnungsabschluss (InvoiceSummary)

e Typ und Version des Dokuments werden durch das Inhaltselement Document beschrieben.

Abbildung 1: Grobstruktur einer Rechnung
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3 Invoice Inhaltlicher Aufbau der Invoice

3.2 Inhaltlicher Aufbau der Invoice

Die Grobstruktur der Rechnung wird in der folgenden Tabelle verfeinert. Die Feinstruktur weist folgende Be-
sonderheiten auf:

Die eindeutige Dokumentnummer wird im Element Invoiceld in InvoiceHeader eingestellt.

Im Kopf der Rechnung kann auf mehrere Lieferungen Bezug genommen werden. Der Bezug wird im E-
lement DesAdvRef eingestellt. Der Bezug erfolgt tiber die Dokumentnummer der Lieferankiindigung (vgl.
Lieferankiindigung DesAdvHeader/DesAdvId)

Im Kopf der Rechnung kann auf mehrere Bestellvorgange Bezug genommen werden. Der Bezug wird im
Element OrderRef eingestellt. Da unklar ist, ob Lieferanten diesen Bezug immer herstellen, wird er in
TXML nur als Kann-Feld behandelt.® Der Bezug auf die zugehérige Bestellung erfolgt sowohl in der Sys-
tematik des Lieferanten als auch in der Systematik des Bestellers.

In jeder Rechnungsposition kann ein Bezug auf die zugehdrige Position in der Lieferung (DesAdvRef,
DesAdvitemRef) hergestellt werden.

In jeder Rechnungsposition kann ein Bezug auf die zugehdrige Bestellposition hergestellt werden. Dazu
ist die Angabe der Bestellung (OrderRef) und der Position (OrderltemRef) erforderlich. Da unklar ist, ob

Lieferanten diesen Bezug immer herstellen, wird er in TXML nur als Kann-Feld behandelt. Beide Beziige
kénnen sowohl in der Systematik des Lieferanten als auch in der des Bestellers erfolgen.

In einer Rechnungsposition kdnnen Einzelpreise und Gesamtpreise (= Einzelpreis*Menge) aufgefuhrt
werden. Ob es sich dabei um Netto- oder Bruttopreise handelt, wird einheitlich durch die Steuerbehand-
lung (TaxTreatmentCode) festgelegt. AuRerdem kann in jeder Position eine vollstandige Auflistung aller
Steuern (Tax*), Zuschlage und Nachlasse (AllowOrCharge*) erfolgen. Dabei ist innerhalb von Zuschla-
gen und Nachlassen wiederum eine Aufschlisselung nach Steuern (Tax*) méglich. Die Steuerbehand-
lung (TaxTreatmentCode) legt dabei grundsatzlich (d.h. auch fir Zuschlage und Nachlasse) fest, ob die
angegebenen Betrage Brutto- oder Nettobetrage sind.

Im Rechnungsabschluss (InvoiceSummary) findet man die Summierung tGber verschiedene Rechnungs-
posten (Nettowert, Bruttowert, Steuern, Nachlasse, Zuschlage)(InvoiceTotals). Eine Ubersicht tiber alle
Steuerarten (TaxTotals) und Nachlasse und Zuschlage (AllowOrChargeTotals). AuBerdem kénnen hier
Nachlasse und Zuschlage eingestellt werden, die sich auf die Gesamtrechnung beziehen (AllowOrChar-
ge*). So kdénnen z.B. Versandkosten iber Zuschlage abgebildet werden.

Steuerarten werden durch Codes unterschieden(TaxCode). Wird in der Rechnung mit Steuercodes gear-
beitet, muss der Rechnungsabschluss eine Legende mit der Beschreibung der Steuercodes enthalten
(TaxCodeDescription)

Gesamtdokument
Invoice Document Typ- und Formatkontrolle
InvoiceHeader Rechnungskopf
InvoiceDetail+ Rechnungspositionen
InvoiceSummary Rechnungsabschluss
Dokumentformat
Document Document Type Name des Dokuments (Notif, DesAdy,
OrdRsp, Invoice oder Archive)
Document Version Version des Dokuments

® Der Client erganzt fehlende Beziige, indem er sie — wenn maglich - aus der jeweiligen Lieferankiindigung
liest und in die Rechnung eintragt.
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3 Invoice

Inhaltlicher Aufbau der Invoice

Dokumentkopf

InvoiceHeader

Invoiceld
InvoicelssueDate
DesAdvRef*
OrderRef*
TaxTreatmentCode
InvoiceDueDate?
Paymentinstruction?

Dokumentnummer (Primary Key)
Ausstelldatum der Rechnung
Bezug auf Lieferankiindigungen®
Bezug auf Bestellungen
Steuerbehandlung
Falligkeitsdatum der Rechnung®
Zahlungsanweisung®

SellerParty Lieferant
BuyerParty* Liste der Besteller’
DeliveryParty* Liste der Warenempfanger®
InvoiceOrg Rechnungsempféanger
Currency Wahrung
FreeText* Freier Text

InvoicelssueDate Date Ausstelldatum

InvoiceDueDate Date Falligkeitsdatum der Rechnung

Rechnungsdetails

InvoiceDetail PositionNumber Positionsnummer
Quantity Menge
Productld Artikelkennzeichen
ProductDescription Artikelbezeichnung
BuyerPartyNumber? Nummer des Bestellers
DeliveryPartyNumber? Nummer des Warenempfangers
DesAdvRef? Bezug auf Lieferankiindigung
DesAdvitemRef? Bezug auf Position in Lieferankiindigung®
OrderRef? Bezug auf Bestellung
OrderltemRef? Bezug auf Bestellposition
AllowOrCharge* Zuschlage oder Nachlasse fiir Position
Tax* Steuern fiir Position™
UnitPrice? Einzelpreis der Position
TotalPrice? Gesamtpreis der Position (Einzelpreis * Men-

ge)

TotalValue Gesamtbetrag fir Position
FreeText* Freier Text

Tax TaxCode Verwendeter Code fur Steuerart
Percent? Prozentsatz"*
Amount? Steuerbetrag

* Eintrag ist optional, um die Mdglichkeit offen zu lassen, Rechnungen ohne Lieferankiindigung zu versen-
den. In einfachen Féllen kann die Rechnung gleichzeitig die Lieferankiindigung sein.

® optional, da eine Rechnung auch mit Erhalt der Ware fallig werden kann
® 2.B. zahlbar bei Erhalt der Ware

’ Da die Lieferankiindigung sich auf mehrere Bestellungen beziehen kann, sind auch mehrere Besteller mog-

lich.

® Da die Lieferankiindigung sich auf mehrere Bestellungen beziehen kann, sind auch mehrere Warenemp-

fanger maoglich.

° Entspricht im Dokument Lieferankiindigung dem Feld Pkgltem/PositionNumber.

1% Anzeige nur bei TaxTreatmentCode, NetLineLevel oder GrossLineLevel

M Wird nicht benutzt, wenn Tax in TaxTotals verwendet wird

Invoice
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Inhaltlicher Aufbau der Invoice

AllowOrCharge

AllowOrChargeldentifier
AllowOrChargeCode?
AllowOrChargeDescription

Allow (Nachlass) oder Charge (Zuschlag)
Kennung des Nachlasses oder Aufschlags
Bezeichnung des Nachlasses oder Auf-

schlags
Percent? Prozentsatz des Nachlasses oder Auf-
schlags*?
Amount? Betrag des Nachlasses oder Aufschlags
Tax* Steuern fiir Zuschlage oder Nachlasse™
UnitPrice Amount Einzelpreis der Position
TotalPrice Amount Gesamtpreis der Position (Einzelpreis * Men-
ge)
TotalValue Amount Gesamtbetrag fir Position
Rechnungsabschluss

InvoiceSummary

AllowOrCharge*

Tax*

InvoiceTotals
TaxTotals?
AllowOrChargeTotals?
TaxCodeDescription*
FreeText*

Zuschlage oder Nachlasse fir Gesamtrech-
nung

Steuern in Gesamtrechnung™
Rechnungssummen

Steuersummen nach Steuerarten

Summen der Nachléasse und Aufschlage
Legende der verwendeten Steuercodes
Freier Text

InvoiceTotals

InvoiceNetValue
InvoiceGrossValue
InvoiceTaxAmount?
InvoiceDiscount?
InvoiceCharge?
PrepaidAmount?
InvoiceAmountPayable

Nettowert der Gesamtrechnung

Bruttowert der Gesamtrechnung
Steuersumme fiir Gesamtrechnung

Summe der Nachlasse fur Gesamtrechnung
Summe der Zuschlége fir Gesamtrechnung
Summe bereits getétigter Zahlungen
Verbleibender zu zahlender Betrag

InvoiceNetValue Amount Nettowert der Gesamtrechnung
InvoiceGrossValue Amount Bruttowert der Gesamtrechnung
InvoiceTaxAmount Amount Steuersumme fiir Gesamtrechnung
InvoiceDiscount Amount Summe der Nachlasse fur Gesamtrechnung
InvoiceCharge Amount Summe der Zuschléage fir Gesamtrechnung
PrepaidAmount Amount Summe bereits getéatigter Zahlungen
InvoiceAmountPayable | Amount Verbleibender zu zahlender Betrag
TaxTotals Tax+ Steuersummen nach Steuerarten

AllowOrChargeTotals

AllowOrCharge+

Summen der Nachléasse und Aufschlage

TaxCodeDescription

TaxCode

TaxDescription

Verwendeter Code fir Steuerart
Bezeichnung der Steuer

2 wird nicht benutzt, wenn AllowOrCharge in AllowOrChargeTotals benutzt wird

'3 wird nicht benutzt, wenn AllowOrCharge in AllowOrChargeTotals benutzt wird

* Anzeige nur bei TaxTreatmentCode NetinvoiceLevel oder GrossinvoiceLevel

Invoice
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3 Invoice

Inhaltlicher Aufbau der Invoice

Folgende Inhaltselemente kénnen in Rechnungen auftreten, werden aber tbergreifend auch in anderen Vor-
gangsdokumenten genutzt und sind daher in einer eigenen Tabelle zusammengefasst:

Ubergreifende Elemente

Date Date Datum
Date Qualifier? Datumsart
Date Format Datumsformat
Quantity Quantity Menge
Quantitiy UoM Mengeneinheit (ISO UN/ECE 20 code)
FreeText FreeText Text
FreeText Caption Textbeschriftung
Productld MakerCode Herstellerkennzeichen
ProductNumber Artikelnummer
Ean? EAN-Nummer
ProductDescription ProductNamel Artikelname 1
ProductName2? Artikelname 2
ProductPrice PriceCategory? Preisart
Price Betrag
DiscountGroup? Rabattgruppe
PriceUnit? Mengenbezug
PriceUnit Quantity Mengenbezug
Amount Betrag
Percent Prozentsatz
SellerParty PartyNumber Lieferantenkennung beim Besteller
Address
BuyerParty PartyNumber Bestellerkennung beim Lieferanten
Address
DeliveryParty PartyNumber? Warenempféangerkennung
Address
InvoiceParty PartyNumber? Rechnungsempfangerkennung
Address
InvoiceOrg TaxRegistrationNumber Umstatzsteuer-ldent-Nr.
InvoiceParty Rechnungsempféanger
SenderParty PartyNumber? Senderkennung beim Empfanger
Address Senderadresse
ReceiverParty PartyNumber? Empféangerkennung beim Sender
Address Empfangeradresse
Address Namel Name 1
Name2? Name 2
Streetl Strafl3e 1
Street2? StraRe 2
PostalCode Postleitzahl
City Ort
CountryCode Landerkennzeichen (2-stellig ISO)
CountryName Landername
SenderUserName Name der sendenden Person

ReceiverUserName

Name der empfangenden Person

PositionNumber

Positionsnummer

Invoice

August 2001
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3 Invoice

Inhaltlicher Aufbau der Invoice

Ubergreifende Elemente

OrderRef

SellerOrderNumber
BuyerOrderNumber?
Date

Auftragskennung Lieferant
Auftragskennung Besteller
Bestelldatum

OrderltemRef

SellerOrderltemRef

BuyerOrderltemRef?

Bezug auf Bestellposition (Systematik Liefe-
rant)

Bezug auf Bestellposition (Systematik Be-
steller)

DesAdvRef

DocumentNumber
Date

Dokumentnummer der Lieferankiindigung
Datum der Lieferankiindigung

DesAdvitemRef

PositionNumber

Positionsnummer in einer Lieferankiindigung

QtyVariance

Quantity
DeviationReason?
ModificationReason?
QtyVarComment?

Abweichende Menge
Abweichungsgrund
Anderungsgrund
Anmerkung

Folgende Inhaltselemente sind atomar und besitzen vorgegebene Wertemengen:

Qualifier

Bedeutung

Werte

TaxTreatmentCode

Steuerbehandlung

Beschreibt, wie Rechnungsbetrage auf

Positionsebene behandelt werden

Diese Festlegung beeinflusst die Beschrif-

tung der Rechnungsbetrage fiir

ItemUnitPrice und ItemTotalPrice auf Po-
sitionsebene und das Layout der Rech-

nung im Positionsbereich:

Einzelpreis (inkl. MwSt.)
Gesamtpreis (inkl. MwSt.)
Einzelpreis (ohne MwSt.)
Gesamtpreis (ohne MwsSt.)

NoTaxApplies: keine Besteuerung

NetlnvoicelLevel: Betrage in den Posi-
tionen sind Nettobetrage. Steuern
werden im Rechnungsabschluss be-
rechnet und auf Postionsebene nicht
ausgewiesen.

GrosslnvoicelLevel: Betrage in den
Positionen sind Bruttobetrage. Steu-
ern werden im Rechnungsabschluss
und nicht auf Postionsebene ausge-
wiesen.

NetLineLevel: Betrage in den Positio-
nen sind Nettobetrage. Zusatzliche
Steuern werden auf Postionsebene
ausgewiesen.

GrossLineLevel: Betrage in den Posi-
tionen sind Bruttobetrage. Enthaltene
Steuern werden auf Postionsebene
ausgewiesen.

AllowOrChargeldentifier

Beschreibt, ob es sich um einen Nachlass

oder einen Zuschlag handelt

Allow: Nachlass
Charge: Zuschlag

Hinweise:

Folgende Angaben sind zur Zeit in Rechnungen noch nicht vorgesehen:

e Zahlungsmodalitaten (Discounts bei Einhaltung bestimmter Zahlungstermine, Zahlungsarten)

e Unterschiedliche Wahrungen und Wechselkurse (fir Rechnungsbetrage, Zahlung, Steuern)

e In der Rechnung wird auf alle Informationen verzichtet, die die Lieferung selbst beschreiben. Dazu geho-
ren auch die Adresse des Bestellers und Warenempféngers. Da sich Rechnungen auf mehrere Lieferan-
kiindigungen und damit insbesondere auf mehrere Bestellungen beziehen kénnen, wéren diese Adres-
sen auch nicht notwendig fiir die gesamte Rechnung einheitlich, sondern missten im Extremfall einzel-
nen Positionen zugeordnet werden.

Invoice
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3 Invoice Invoice_1.0 Dokumenttyp-Definition

3.3 Invoice_1.0 Dokumenttyp-Definition

<I-- Include general definitions fromtxm.dtd -->
<IENTITY % COWON SYSTEM "txm _common_1.1.dtd">
<IENTITY % | NVO CE SYSTEM "txm _invoice_1.0.dtd">
YCOVMMON,

% NvVO CE;

3.3.1 TXML_Invoice_1.0 Dokumenttyp-Definition

<| _okkkkhkkhkhkhhkhkhhkhhhhhhhhhkhhhhhkhhhkhkhhkhhhkhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhdhhhdhhhdhhhhhhkhdhkhrhkrrkhkrkk*k I nVOI ce kkkkhkkhkkhkk*k

<I--#USAGE: Generic root element containing all the data relating to an invoice -->

<l ELEMENT I nvoi ce (Docunent, |nvoi ceHeader, InvoiceDetail+, |nvoiceSumary) >
<!__***~k~k~k*~k******************************************************************************** InV0| Ce'_bader *k k%
<I'--#USAGE: Adnministrative and partner information -->

<! ELEMENT | nvoi ceHeader (I'nvoiceld, Invoicel ssueDate, DesAdvRef*, O derRef*,

TaxTr eat nent Code, | nvoi ceDueDat e?, Paynent|nstruction?,
Sel l erParty, BuyerParty*, DeliveryParty*, InvoiceO g,
Currency, FreeText*)>

<I--#USACE: docunent id (primary key) -->
<! ELEMENT I nvoi celd (#PCDATA) >
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<l --#USAGE. |ssue date of the docunent -->
<I ELEMENT I nvoi cel ssueDate (Date) >

<I--#USAGE: identify if it is allowance or charge -->
<! ELEMENT TaxTr eat nent Code EMPTY >

<I ATTLI ST TaxTreat ment Code Val ue (NoTaxApplies | NetlnvoicelLevel | GosslnvoiceLevel | NetLineLevel |
G ossLi neLevel ) #REQUI RED >

<! --#USAGE: due date of the invoice -->
<l ELEMENT I nvoi ceDueDat e (Date) >

<! --#USAGE: paynent instruction -->
<! ELEMENT Paynent | nstructi on (#PCDATA) >

<!__**************************************************************************************** InV0| Cemtall * k k% - >
<l --#USAGE. invoice iteminformation -->
<! ELEMENT | nvoi ceDet ai | (Posi tionNunmber, Quantity,

Productld, ProductDescription,

Buyer Par t yNunber ?, Del i veryPartyNunber ?,
DesAdvRef ?, DesAdvlt enRef ?,

OrderRef?, OrderltenRef?,

Al | owOr Char ge*, Tax*,

UnitPrice?, Total Price?, Total Val ue,
FreeText* ) >

<|__**************************************************************************************** AIlOV\O(:harge *k kK ->
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<I--#USACE: define allowances or charges -->
<I ELEMENT Al | owOr Char ge (Al'l owOr Chargel dentifier, Al owO ChargeCode?, All owOr ChargeDescription,

Percent ?, Anount?, Tax*) >

<I--#USAGE: identify if it is allowance or charge -->
<! ELEMENT Al | owOr Char gel dentifi er EMPTY >
<I ATTLI ST Al l owOr Chargeldentifier Value (Allow | Charge) #REQU RED >

<I--#USACE: code of the allowance or charge -->
<! ELEMENT Al | owOr Char geCode (#PCDATA) >

<I'--#USAGE: description of the allowance or charge -->
<! ELEMENT Al | owOr Char geDescri pti on (#PCDATA) >

<|__**************************************************************************************** Unltprlce *k kK - >

<I--#USAGE: price of a single unit -->
<I'ELEMENT UnitPrice (Amount) >

<|__**************************************************************************************** Total Prlce *k kK ->

<I--#USACE: total price of aline item (= Quantity * UnitPrice) -->
<! ELEMENT Tot al Pri ce (Amount) >

<|__**************************************************************************************** Total Val ue *kk*k ->

<I--#USACE: total value of a line item (including allowances, charges, taxes) -->
<! ELEMENT Tot al Val ue (Amount) >
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<| _okkkkkkhkhkhhkhkhhkhhhkhhhhkhhkhhhkhhkhhhkhhhkhhhkhhhhdhhhhhhkhhhhhhhhhkhhhkhhhhhhhhhhhdhhhhhhdhhhkhdhrrhkrxx*x TaX *k kK ->

<l --#USAGE. define tax -->
<! ELEMENT Tax (TaxCode, Percent?, Amount?) >

<! --#USAGE: code of the tax -->
<! ELEMENT TaxCode (#PCDATA) >

<|__**************************************************************************************** TaXCOdeS *k kK - >

<I--#USAGE: tax codes -->
<! ELEMENT TaxCodeDescri pti on(TaxCode, TaxDescri ption) >

<I'--#USAGE: description of tax -->
<! ELEMENT TaxDescri ption (#PCDATA) >

<!__**************************************************************************************** InV0| CeSumTHry * Kk k% - >
<I--#USAGE: invoice sunmary -->
<! ELEMENT | nvoi ceSunmary (Al owOr Char ge*, Tax*,

I nvoi ceTotal s, TaxTotal s?, AllowO ChargeTotal s?,

TaxCodeDescri pti on*,

FreeText* ) >

<|__**************************************************************************************** |nVOI CETOta|S *k kK ->

<l --#USAGE. invoice totals -->
<! ELEMENT I nvoi ceTotal s (I nvoi ceNet Val ue, 1nvoi ceG ossVal ue, |nvoi ceTaxAnmount ?,
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3 Invoice
I nvoi ceDi scount ?, I nvoi ceCharge?,
I nvoi ceAnount Payabl e) >

<l --#USAGE. total net value of the invoice -->

<I ELEMENT 1| nvoi ceNet Val ue (Anount) >

<I--#USAGE: total gross value of the invoice -->
<! ELEMENT I nvoi ceG ossVal ue (Amount) >

<I--#USAGE: total tax anount of the invoice -->

<! ELEMENT I nvoi ceTaxAnount (Amount) >

<I'--#USAGE: total discount of the invoice -->

<! ELEMENT I nvoi ceDi scount (Amount) >

<I--#USAGE: total charge of the invoice -->

Pr epai dAmount ?,

<! ELEMENT I nvoi ceChar ge (Amount) >

<l --#USACE: anount prepaid -->

<! ELEMENT Pr epai dAnount (Amount) >

<I--#USACE: anount rermaining to be paid -->

<! ELEMENT | nvoi ceAnount Payabl e (Amount) >
<!__~k~k**~k~k********************************************************************************** TaXTOtalS * Kk k% ->
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<l--#USAGE: tax totals -->

<! ELEMENT TaxTot al s (Tax+) >
<!__**************************************************************************************** Al | OV\OChargeTOI' als * Kk k% S
>

<I--#USACE: allow or charge totals -->

<I ELEMENT Al | owOr Char geTot al s (Al owOr Char ge+) >
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3.3.2 TXML_Common_1.1 Dokumenttyp-Definition

QI oAk kR Rk kR kR Ak kA Rk kR kR kR Rk Rk KRk Rk kKK kKRR KKKk KKK KRk K R KRR KRR KRR KRR DOCUNBNE FEFFXERF >
<I--#USAGE: type and version information of the docunment -->

<! ELEMENT Docunent EMPTY >

<I ATTLI ST Docunent Type (Notif | DesAdv | OrdRsp | Invoice | Archive) #REQU RED >

<I ATTLI ST Docunent Version CDATA #REQUI RED >

<|__**************************************************************************************** Date *kk*k - >

<l --#USAGE: date definition -->

<! ELEMENT Dat e (#PCDATA) >

<I ATTLI ST Date Qualifier (At | Before | After) "At" >

<! ATTLI ST Dat e For nat (YYYYMVDD | YYYYMVDDHHW) " YYYYMVDD' >
<!__~k~k~k************************************************************************************* QJant|ty * Kk k% - >

<I--#USAGE: quantity -->

<I-- A maxi mumof 11 digits is allowed to the |eft of the decinal point.

There nmust be 3 digits to the right of the decimal point. -->

<I ELEMENT Quantity ( #PCDATA) >

<I--#USACE: Unit of nmeasure. Three byte |1SO UN ECE 20 code -->

<I ATTLI ST Quantity UoM CDATA #REQUI RED>

QI ok ko kR ok Kok ko ko K kR Kok Kk kK Kk kK kKK Kk kK kR kK kK kK kK kKR kK kK kKK KKKk kK kKR kKKK KKKk KKK KRR Xk * %k FroeText *F**  -->

<l --#USAGE: additional information -->
<I ELEMENT Fr eeText (#PCDATA) >
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<I ATTLI ST FreeText Caption CDATA #REQU RED>

<|__**************************************************************************************** ProductID**** - >

<I'--#USAGE: product id -->

<! ELEMENT Productld (Maker Code, Product Nunber, Ean?) >

<! ELEMENT Maker Code (#PCDATA) >

<! ELEMENT Product Nunber (#PCDATA) >

<! ELEMENT Ean (#PCDATA) >
<!__~k*************************************************************************************** Product mscr|pt|0n - >

<! --#USAGE: product description -->
<! ELEMENT Product Descri pti on (Product Nanel, ProductNane2?) >

<! ELEMENT Pr oduct Nanel (#PCDATA) >
<! ELEMENT Pr oduct Nanme2 (#PCDATA) >
Qlo_kkkkkkkkhkhhkkkkkkhkhkkhkhkhkkhhhhkkhkkkkkkkhkhkhkkkkkkkhkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk*k*x**x DProduct Price **** >

<I'--#USAGE: price of a product -->

<! ELEMENT ProductPrice (PriceCategory?, Price, D scountGoup?, PriceUnit?)>
<! ELEMENT Pri ceCat egory (#PCDATA) >

<I--#USACE: Price -->

<I-- A maximumof 11 digits is allowed to the |eft of the decinal point.

There nmust be 3 digits to the right of the decimal point. -->

<! ELEMENT Price (#PCDATA) >

<! ELEMENT Di scount G oup (#PCDATA) >

<! ELEMENT Pri ceUnit (Quantity) >

Invoice August 2001 22



3 Invoice Invoice_1.0 Dokumenttyp-Definition
<!__**************************************************************************************** Armunt *kk k% - >

<! ELEMENT Anount (#PCDATA) >
<!__**************************************************************************************** Percent *kk k% ->

<! ELEMENT Per cent (#PCDATA) >
<!__**************************************************************************************** Seller Party *kk k% ->
<I--#USAGE: seller information -->

<I ELEMENT Sel | erParty (PartyNunber, Address) >
<!__**************************************************************************************** Buyer Party *kkkkk*k ->
<I'--#USAGE: buyer information -->

<! ELEMENT Buyer Party (PartyNunber, Address) >
<!__**************************************************************************************** m||very Party * k% ->
<I--#USAGE: delivery party information -->

<! ELEMENT Del i veryParty (PartyNunber?, Address) >
<!__**************************************************************************************** InV0| ce Party * Kk k% ->

<I--#USAGE: invoice party information -->
<! ELEMENT I nvoi ceParty (PartyNunber?, Address) >

<| _okkkhkkkkhkkhkhhkhhhkhhhhhhkhhhhhhhhkhhhkhhhhhhhhhhdhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhdhhhdhhhdhhhhhhhhhkhhhkrrhkrkkx*

<! --#USAGE: invoice organisation -->

I nvoice Org ****

Invoice August 2001

23



3 Invoice Invoice_1.0 Dokumenttyp-Definition
<I ELEMENT 1| nvoi ceOr g (TaxRegi strati onNunber?, InvoiceParty) >

<l ELEMENT TaxRegi strati onNunber (#PCDATA) >
<!__**************************************************************************************** Sender Party * Kk k% - >
<I--#USAGE: sender party information -->

<l ELEMENT Sender Party (PartyNunber ?, Address) >
<!__**************************************************************************************** Rece| ver Party * Kk k% - >
<I--#USAGE: receiver party information -->

<! ELEMENT Recei verParty (PartyNunber ?, Address) >
<!__**************************************************************************************** (:urrency kkhkkkkhkkk*k - >
<I--#USAGE: currency = three-character currency code specified in |ISO 4217 -->

<I ELEMENT Currency (#PCDATA) >
<!__**************************************************************************************** PartyNurTber *kk k% - >
<I--#USAGE: party nunber definition -->

<! ELEMENT Part yNumber (#PCDATA) >
<!__**************************************************************************************** BuyerpartyNunber *kk k% ->
<I'--#USAGE: buyer party nunber definition -->

<! ELEMENT Buyer PartyNunber (#PCDATA) >
<!__**************************************************************************************** mllverypartyNunaber * * ->
<I'--#USAGE: delivery party nunber definition -->
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<! ELEMENT Del i ver yPart yNunber

(#PCDATA) >

<|__**************************************************************************************** Address kkkkhkkkhk*k - >

<! --#USAGE: address definition -->

<| _okkkkhkkhkkhkhhkhhhkhhhhhhhhhkhhhhhkhhhkhhhhhhkhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhdhhhdhhhdhhhkhdhkhhhkhhdhkrrkhkrkx*x

<| _okkkhkkkkhkkhkhhkhhhkhhhhhhhhhkhhhhhkhhhkhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhdhhhdhhhdhhhhhhkhdhkhhhkrrkhkrkkx*x

<| _okkkhkkkkhkkhkhhkhhhkhhhhhhkhhhhhhhhkhhhkhhhhhhhhhhdhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhdhhhdhhhdhhhhhhhhhkhhhkrrhkrkkx*

<! ELEMENT Addr ess (Namel, Nane2?,
<! ELEMENT Namel ( #PCDATA) >
<! ELEMENT Name2 ( #PCDATA) >
<! ELEMENT Street1 ( #PCDATA) >
<! ELEMENT Street 2 ( #PCDATA) >
<! ELEMENT Post al Code ( #PCDATA) >
<IELEMENT Qi ty ( #PCDATA) >
<I--#USACGE: CountryCode

<! ELEMENT Count r yCode ( #PCDATA) >
<! ELEMENT Count r yNane ( #PCDATA) >
<! --#USAGE: nane of sender -->

<! ELEMENT Sender User Nane (#PCDATA) >
<I'--#USAGE: nane of -->

<! ELEMENT Recei ver User Name (#PCDATA) >
<!I'--#USAGE: Position nunber -->

two- character country code specified in SO 639 -->

Streetl, Street2?, Postal Code, Count r yCode,

Count r yNane?) >
Sender User Name ** -->
Recei ver User Nane ** -->
Posi ti onNunber ** -->
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<! ELEMENT Posi ti onNurnber (#PCDATA) >

<|__**************************************************************************************** O-derRef kkkkkkk*x ->

<I--#USACE: reference to correspondi ng order -->

<I ELEMENT Or der Ref (Sell er Order Nunber, Buyer Order Nunber?, Date) >
<! ELEMENT Sel | er Order Nunber (#PCDATA) >

<! ELEMENT Buyer Or der Nunber  (#PCDATA) >

<!__~k~k************************************************************************************** O-derltenRef * Kk k% - >
<I--#USAGE: reference to position in order -->
<! ELEMENT Order |t enRef (Sel lerOrderltenRef, BuyerOrderltenRef?) >

<! ELEMENT Sel |l er Order|tenRef (#PCDATA) >
<! ELEMENT Buyer OrderltenRef (#PCDATA) >

<|__**************************************************************************************** IxSAdVREf kkkkkkk*x ->

<I--#USACE: reference to a despatch advice -->

<! ELEMENT DesAdvRef (Docunent Nunber, Date) >

<! ELEMENT Docunment Nunber (#PCDATA) >
<!__**************************************************************************************** mSAdVItenRef * Kk k% ->
<I--#USAGE: reference to position in despatch advice -->

<! ELEMENT DesAdvl t enRef (Posi ti onNunber) >
<!__**************************************************************************************** quar| ance * Kk k% ->

<I'--#USAGE: information on quantity variance -->
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<l ELEMENT Q yVari ance (Quantity,

<! ELEMENT Devi at i onReason (#PCDATA) >
<! ELEMENT Mbdi fi cati onReason (#PCDATA) >
<I ELEMENT Q yVar Conment (#PCDATA) >

Devi at i onReason?,

Mbdi fi cati onReason?,

Q yVvar Comment ?) >

Invoice

August 2001

27



4 Inhalt einer Invoice

4 Inhalt einer Invoice

Die folgende Tabelle stellt den Inhalt einer Invoice dar:

<l nvoi ce>

<Docunent Type="Invoice" Version="1.0"/>

<l nvoi ceHeader >

<l nvoi cel d>l nvoi ce-4711</| nvoi cel d>

<l nvoi cel ssueDat e>

<Dat €>20000813</ Dat e>

</ I nvoi cel ssueDat e>

<DesAdvRef >

<Docunent Nunber >DesAdv- 76214</ Docunent Nunber >

<Dat €>20000723</ Dat e>

</ DesAdvRef >

<DesAdvRef >

<Docunent Nunber >DesAdv- 76215</ Docunent Nunber >

<Dat €>20000723</ Dat e>

</ DesAdvRef >

<Or der Ref >

<Sel | er Or der Nunber >76214</ Sel | er O der Nunber >

<Buyer O der Nunber >03462</ Buyer O der Nunber >

<Dat €>20000713</ Dat e>

</ Or der Ref >

<Or der Ref >

<Sel | er Order Nunber >76215</ Sel | er O der Nunber >

<Buyer O der Nunmber >03463</ Buyer O der Nunber >

<Dat €>20000713</ Dat e>

</ Or der Ref >

<TaxTr eat ment Code Val ue="Net | nvoi ceLevel "/ >

<l nvoi ceDueDat e>

<Dat €>20000831</ Dat e>

</ I nvoi ceDueDat e>

<Paynent I nstruction>to be paid not before invoice due
dat e</ Paynent | nstructi on>

<Sel | erParty>

<Par t yNunber >12345</ Par t yNunber >

<Addr ess>

<Nanel>BCSAL I nternational N.V.</Nanel>

<Nanme2>Pl ant 48</ Nane2>

<Street1>Del | estraat 20</Street 1>
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<Post al Code>3560</ Post al Code>

<City>Lumen</ G ty>

<Count r yCode>BE</ Count r yCode>

</ Addr ess>

</ Sell erParty>

<Buyer Party>

<Par t yNunmber >0 4711</ Par t yNunber >

<Addr ess>

<Nanmel>KLElI N AUTOTEl LE VERTR. MBH</ Nanel>

<Street1>61 BRUNNER FELDSTRASSE</ Street 1>

<Post al Code>A- 2380</ Post al Code>

<Ci t y>PERCHTOLDSDORF</ G ty>

<Count r yCode>AT</ Count r yCode>

</ Addr ess>

</ Buyer Par ty>

<Buyer Party>

<Par t yNunmber >0 4712</ Par t yNunber >

<Addr ess>

<Nanmel>KLElI N2 AUTOTEI LE VERTR MBH</ Nanmel>

<Street1>61 BRUNNER FELDSTRASSE</ Street 1>

<Post al Code>A- 2380</ Post al Code>

<Ci t y>PERCHTOLDSDORF</ G ty>

<Count r yCode>AT</ Count r yCode>

</ Addr ess>

</ Buyer Par ty>

<Del i veryParty>

<Par t yNunmber >D- 4711</ Par t yNunber >

<Addr ess>

<Nanmel>KLEI N AUTOTEl LE VERTR. MBH</ Nanel>

<Street1>61 BRUNNER FELDSTRASSE</ Street 1>

<Post al Code>A- 2380</ Post al Code>

<Ci t y>PERCHTOLDSDORF</ G ty>

<Count r yCode>AT</ Count r yCode>

</ Addr ess>

</ DeliveryParty>

<Del i veryParty>

<Par t yNunber >D- 4712</ Par t yNunber >

<Addr ess>

<Nanmel>KLElI N2 AUTOTEI LE VERTR MBH</ Nanmel>

<Street1>61 BRUNNER FELDSTRASSE</ Street 1>

<Post al Code>A- 2380</ Post al Code>
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<Ci t y>PERCHTOLDSDORF</ G ty>

<Count r yCode>AT</ Count r yCode>

</ Addr ess>

</ DeliveryParty>

<l nvoi ceOr g>

<TaxRegi strati onNunber >471147114711</ TaxRegi st rat i onNurrber >

<l nvoi ceParty>

<Par t yNunber >| - 4711</ Par t yNunber >

<Addr ess>

<Nanmel>KLElI N AUTOTEI LE VERTR. MBH</ Nanel>

<Street1>61 BRUNNER FELDSTRASSE</ Street 1>

<Post al Code>A- 2380</ Post al Code>

<Ci t y>PERCHTOLDSDORF</ G ty>

<Count r yCode>AT</ Count r yCode>

</ Addr ess>

</ Invoi ceParty>

</ Invoi ceOr g>

<Cur r ency>ATS</ Cur r ency>

<FreeText Caption="Freetext1l">Free Text 1</FreeText>

<FreeText Caption="Freetext2">Free Text 2</FreeText>

</ I nvoi ceHeader >

<l nvoi ceDet ai | >

<Posi t i onNunber >1</ Posi t i onNunber >

<Quantity UoM="PCE">2</ Quantity>

<Pr oduct | d>

<Maker Code>BCSAL</ Maker Code>

<Pr oduct Nunber >002- 082</ Pr oduct Nunber >

<Ean>002- 082</ Ean>

</ Product | d>

<Pr oduct Descri pti on>

<Pr oduct Nane1>XXXXX</ Pr oduct Nane1>

<Pr oduct Nane2>XXXXX</ Pr oduct Nane2>

</ Product Descri pti on>

<Buyer Par t yNunber >O 4711</ Buyer Par t yNunmber >

<Del i veryPar t yNunber >D- 4711</ Del i ver yPar t yNunber >

<DesAdvRef >

<Docunent Nunber >DesAdv- 76214</ Docunent Nunber >

<Dat €>20000723</ Dat e>

</ DesAdvRef >

<DesAdvl t enRef >

<Posi t i onNunber >1</ Posi t i onNunber >
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</ DesAdvl t enRef >

<Order Ref >

<Sel | er Order Nunber >76214</ Sel | er Or der Nunber >

<Buyer O der Nunber >03462</ Buyer O der Nunber >

<Dat €>20000713</ Dat e>

</ Or der Ref >

<Order|tenRef>

<Sel | erOrder |t enRef >10</ Sel | er O der | t enRef >

<Buyer O der | t enRef >1</ Buyer O der | t enRef >

</ OrderltenRef>

<Al | owOr Char ge>

<Al'| owOr Char gel denti fier Val ue="Allow'/>

<Al | owOr Char geCode>MC2001</ Al | owOr Char geCode>

<Al | owOr Char geDescri pti on>Mar ket i ng Canpai gn
2001</ Al | owOr Char geDescri pti on>

<Per cent >5</ Per cent >

<Anount >10. 00</ Anount >

</ Al | owOr Char ge>

<Al | owOr Char ge>

<Al | owOr Char gel denti fier Val ue="Allow'/>

<Al | owOr Char geCode>SC2001</ Al | owOr Char geCode>

<Al | owOr Char geDescri pti on>Shop Canpai gn
2001</ Al | owOr Char geDescri pti on>

<Per cent >5</ Per cent >

<Anount >10. 00</ Anount >

</ Al | owOr Char ge>

<UnitPrice>

<Anpunt >100. 00</ Anmount >

</ UnitPrice>

<Total Price>

<Anpunt >200. 00</ Anmount >

</ Total Price>

<Tot al Val ue>

<Anpunt >180. 00</ Anmount >

</ Tot al Val ue>

<FreeText Caption="Freetext1l">Free Text 1</FreeText>

<FreeText Caption="Freetext2">Free Text 2</FreeText>

</ I nvoi ceDet ai | >

<l nvoi ceDet ai | >

<Posi t i onNunber >2</ Posi t i onNunber >

<Quantity UoM="PCE">30</ Quantity>

<Pr oduct | d>
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<Maker Code>BCSAL</ Maker Code>

<Pr oduct Nunber >785- 407</ Pr oduct Nunber >

</ Product | d>

<Product Descri ption>

<Pr oduct Nane1>YYYYY</ Pr oduct Nane1>

<Pr oduct Nane2>YYYYY</ Pr oduct Nane2>

</ Product Descri pti on>

<Buyer Par t yNunber >O 4712</ Buyer Par t yNunber >

<Del i ver yPar t yNunber >D- 4712</ Del i ver yPar t yNunber >

<DesAdvRef >

<Docunent Nunber >DesAdv- 76215</ Docunent Nunber >

<Dat €>20000723</ Dat e>

</ DesAdvRef >

<DesAdvl t enRef >

<Posi t i onNunber >2</ Posi t i onNunber >

</ DesAdvl t enRef >

<Or der Ref >

<Sel | er Order Nunber >76215</ Sel | er O der Nunber >

<Buyer O der Nunber >03463</ Buyer O der Nunber >

<Dat €>20000713</ Dat e>

</ Or der Ref >

<Order|tenRef>

<Sel | er Order |t enRef >20</ Sel | er O der | t enRef >

<Buyer O der | t enRef >2</ Buyer Or der | t enRef >

</ OrderltenRef>

<Al | owOr Char ge>

<Al'| owOr Char gel denti fi er Val ue="Charge"/ >

<Al | owOr Char geCode>PM</ Al | owOr Char geCode>

<Al | owOr Char geDescri pti on>Packagi ng Mat e-

rial </ Al'l owOr Char geDescri ption>

<Anount >20. 00</ Anount >

</ Al | owOr Char ge>

<UnitPrice>

<Anount >10. 00</ Anount >

</ UnitPrice>

<Tot al Price>

<Anpunt >300. 00</ Anmount >

</ Total Price>

<Tot al Val ue>

<Anpunt >320. 00</ Anmount >

</ Tot al Val ue>
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</ 1 nvoi ceDetail >

<I nvoi ceSunmmar y>

<Al | owOr Char ge>

<Al'| owOr Char gel denti fi er Val ue="Charge"/ >

<Al | owOr Char geCode>D</ Al | owOr Char geCode>

<Al | owOr Char geDescri ption>Costs of Deliv-

ery</ Al'l owOr Char geDescri pti on>

<Anount >25. 50</ Anount >

</ Al | owOr Char ge>

<Tax>

<TaxCode>1</ TaxCode>

<Per cent >10. 00</ Per cent >

<Anount >48. 00</ Anount >

</ Tax>

<Tax>

<TaxCode>2</ TaxCode>

<Per cent >5. 00</ Per cent >

<Anount >1. 00</ Anount >

</ Tax>

<l nvoi ceTot al s>

<l nvoi ceNet Val ue>

<Anpunt >500. 00</ Anmount >

</ I nvoi ceNet Val ue>

<l nvoi ceG ossVal ue>

<Anpbunt >549. 00</ Anount >

</ I nvoi ceGr ossVal ue>

<l nvoi ceTaxAnount >

<Anount >49. 00</ Anount >

</ | nvoi ceTaxAnount >

<l nvoi ceD scount >

<Anount >20. 00</ Anount >

</ I nvoi ceDi scount >

<l nvoi ceChar ge>

<Anount >45. 50</ Anount >

</ I nvoi ceChar ge>

<Pr epai dAnount >

<Anount >74. 50</ Anount >

</ Pr epai dAnount >

<l nvoi ceAmount Payabl e>

<Anpunt >500. 00</ Anmount >

</ I nvoi ceAnount Payabl e>
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</ 1 nvoi ceTot al s>

<TaxTot al s>

<Tax>

<TaxCode>1</ TaxCode>

<Anount >48. 00</ Anount >

</ Tax>

<Tax>

<TaxCode>2</ TaxCode>

<Anount >1. 00</ Anpunt >

</ Tax>

</ TaxTot al s>

<Al | owOr Char geTot al s>

<Al | owOr Char ge>

<Al | owOr Char gel denti fier Val ue="Allow'/>

<Al | owOr Char geCode>MC2001</ Al | owOr Char geCode>

<Al | owOr Char geDescri pti on>Mar ket i ng Canpai gn
2001</ Al | owOr Char geDescri pti on>

<Anount >10. 00</ Anount >

</ Al | owOr Char ge>

<Al | owOr Char ge>

<Al'| owOr Char gel denti fier Val ue="Allow'/>

<Al | owOr Char geCode>SC2001</ Al | owOr Char geCode>

<Al | owOr Char geDescri pti on>Shop Canpai gn
2001</ Al | owOr Char geDescri pti on>

<Anount >10. 00</ Anount >

</ Al | owOr Char ge>

<Al | owOr Char ge>

<Al'| owOr Char gel denti fi er Val ue="Charge"/ >

<Al | owOr Char geCode>PM</ Al | owOr Char geCode>

<Al | owOr Char geDescri pti on>Packagi ng Mat e-
rial </ Al'l owOr Char geDescri ption>

<Anount >20. 00</ Anount >

</ Al | owOr Char ge>

<Al | owOr Char ge>

<Al'| owOr Char gel denti fi er Val ue="Charge"/ >

<Al | owOr Char geCode>D</ Al | owOr Char geCode>

<Al | owOr Char geDescri ption>Costs of Deliv-
ery</ Al'l owOr Char geDescri ption>

<Anount >25. 50</ Anount >

</ Al | owOr Char ge>

</ Al | owOr Char geTot al s>

<TaxCodeDescri pti on>

<TaxCode>1</ TaxCode>
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<TaxDescri pti on>VAT 10%/ TaxDescri pti on>

</ TaxCodeDescri pti on>

<TaxCodeDescri ption>

<TaxCode>2</ TaxCode>

<TaxDescri pti on>VAT on Packagi ng Material 5%/ TaxDescri pti on>

</ TaxCodeDescri pti on>

<FreeText Caption="Freetext">Free Text</FreeText>

</ I nvoi ceSummary>

</ I nvoi ce>
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5 Darstellung einer Invoice

Vorgangsdokumente werden im TXML-Format beschrieben und enthalten daher nur Nettodaten. Die Anzeige
der Vorgangsdokumente soll in einem Browser-Control im Dialog Dokumente-Details erfolgen. Daher ist eine
Transformation von TXML nach HTML erforderlich. Die Transformation erfolgt mit Hilfe von XSLT-Templates.

XSLT (Extensible Style Sheet Language Transformation) dient zur Transformation von XML-Dateien mit be-
liebiger DTD in eine andere XML-Form. Die haufigste Anwendung von XSLT durfte wohl die Transformation
in HTML sein. XSLT-Templates bestehen aus einer Ansammlung von Template-Regeln, die sich wiederum
jeweils aus zwei Teilen zusammensetzen: einem Muster (pattern) und einer Schablone (template), die im
Prozess der Transformation ausgefihrt wird.

Rechnung

Dokurmentnurmmer:

Lieferbezige:

Invoice-4711

Dokurnentnummer

Ausstelldaturm: 13.08.2000

Susstelldatum

Desadv-70214 23.07.2000
Lieferant: BOSAL International MW, 12345
Plant 42
Dellestraat 20
3560 Lummen
Rechnungsempfanger:  KLEIN AUTOTEILE WERTR.MBH I-4711
61 BRUMMER FELDSTRASSE
A-2380 PERCHTOLDSDORF
Umsatzsteuer-IdentMr: 471147114711
Menge Artikel E-Preis Gesamt
Hersteller-Nr. / EAN f Bezeichnung ohne Steuer
1 2 PCE BOSAL O0Z2-082 100,00 ATS 200,00 ATS
Hpww
Machlasse: Marketing Campaign 2001 (MC2001) 5%, - 10,00 ATS
Shop Campaign 2001 (SC2001) 5, -10,00 ATS
180,00 ATS
2 320 PCE BOSAL 723-407 10,00 ATS 200,00 ATS
Vi dai
Zuschlage: Packaging Material (PM) 20,00 ATS
320,00 ATS
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Gesamtbetrage
Zwischensumme: Mettowert 500,00 ATS
zuzlgl, Steuer: 1) 10,00% 43,00 ATS
) 5,00, 1,00 ATS
Steuer gesamt 49,00 ATS
Bruttowert 549,00 ATS
Fuschlage: Costs of Delivery (D) 25,50 ATS
Gesamtsumme: Bereits gezahlt - 74,50 ATS
verbleihen zu zahlen 500,00 ATS
Ffusammenfassung
Machlisse: Marketing Campaign 2001 (MC2001) 10,00 ATS
Shop Campaign 2001 (SC2001) 10,00 ATS
Summe Nachldsse 20,00 ATS
Zuschlage: Packaging Material (PM) 20,00 ATS
Costs of Delivery (D) 25,50 ATS
Summe FZuschlage 45,50 ATS
Steuersummen: (1) 43,00 ATS
(21 1,00 ATS
Steuerarten: (1) VAT 10%
(2] WAT on Packaging Material 5%
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6.1 XML-Glossar

Dokument

XML-Dokumente bestehen aus einem Prolog und dem Wurzelelement

Prolog

Der Prolog besteht aus der XML-Deklaration und der Dokumenttyp-
Definition

XML-Deklaration

Processing Instruction zur Kennzeichnung der XML-Version und des ver-
wendeten Zeichensatzes.

Documenttyp-Definition

Formale Beschreibung der Struktur eines XML-Dokuments, die dazu be-
nutzt werden kann, die Giltigkeit eines XML-Dokuments zu prifen.

Sie enthélt Informationen dariiber, welche Elementtypen es gibt, welchen
Inhalt sie haben dirfen, welche Attribute erlaubt sind und welche Werte
sie annehmen durfen. DTDs bieten somit eine gewisse Kontrolle tber
den Inhalt von Attributen, aber keine iber den Inhalt von Elementen (z.B.
keine Werttypen).

DTDs sind mit einer XML-Datei verbunden. Sie kénnen extern (Verweis
auf eine DTD-Datei) oder intern (Bestandteil der Dokumenttyp-
Deklaration) sein.

Beispielsyntax extern:
<IDOCTYPE hallo SYSTEM "hallo.dtd">
Beispielsyntax intern:

<IDOCTYPE hallo [
element type declarations
1>
<hallo>
</hallo>

Processing Instruction

Anweisung fur ein Programm, das ein XML-Dokument verarbeitet.

Beispielsyntax:

<?Pl1 ?>

Element Durch Start- und End-Tag gekennzeichneter Bestandteil eines XML-
Dokuments. Die beiden Tags umschlie3en den Inhalt des Elements. E-
lemente kénnen jedoch auch leer sein.
Beispielsyntax leeres Element:
<Empty />

Attribut Innerhalb von Start-Tags kénnen Elementen Attribut-Wert-Paare zuge-
ordnet werden, die etwa Informationen Uber deren Inhalt enthalten.
Beispielsyntax:
<element attribute="value"/>

Inhalt Abschnitt zwischen dem Start- und End-Tag eines Elements. Inhalte kon-

nen Elemente, Zeichendaten oder Kommentare sein.
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Zeichendaten (character da-
ta)

Zeichenreferenz

Codierte Darstellung eines Zeichens.

Beispielsyntax:
&#nn;

Entity-Referenz

Textbaustein zur Definition von Zeichendaten. Entity-Referenzen eignen
sich als Abkiirzungen und zur Mehrfachverwendung von wiederkehren-
den Phrasen.

Beispielsyntax:
<IENTITY EntityReferenz "...">
Aufruf: &EntityReferenz;

Reservierte Zeichen

Die Zeichen <, >, &, Anfihrungszeichen, Apostroph sind in XML reser-
viert und dirfen nicht als Elementinhalt verwendet werden. Als Ersatz-
darstellung verwendbare Zeichenreferenzen sind: &lt; &gt; &amp; &quot;
&apos;*®

CDATA-Abschnitt, Character
Data

Abschnitt innerhalb eines XML-Dokuments, in dem kein Markup erkannt
wird. CDATA-Abschnitte erlauben daher die direkte Eingabe solcher Zei-
chen wie & und <..

Beispielsyntax:
<I[CDATA[
Zeichendaten

1>

Elementtyp-Deklaration

Elementtyp-Deklarationen legen fest, welche Elemente im aktuellen Ele-
ment auftreten dirfen, sowie die Reihenfolge und Haufigkeit des Auftre-
tens. Bei atomaren Elementen wird der mégliche Inhalt beschrieben:

Gebrauchliche Inhaltsangaben von atomaren Elementen sind:
e PCDATA: parsebare Zeichenkette

e ANY: gemischter Inhalt mit jedem Element der DTD

e EMPTY: leeres Element

PCDATA-Abschnitt, Parsed
Character Data

Abschnitt innerhalb eines XML-Dokuments, der vom Parser betrachet
wird. In PCDATA-Abschnitten werden daher Entity-Referenzen erkannt
und aufgeldst.

Beispielsyntax in DTD:
<IELEMENT stral’e (#PCDATA)>

!> Wenn mit dem XML-DOM ein Knoten erzeugt und sein Inhalt definiert wird, wird die Konvertierung der re-
servierten Zeichen in die Ersatzdarstellung automatisch durchgefihrt.
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Attributlisten-Deklaration Attributlisten-Deklarationen legen fest, welche Attribute fir einen Ele-
menttyp existieren, von welchem Typ die Attributwerte sind und welche
Standard-Werte existieren.

Gebrauchliche Typen:
e CDATA: String-Attribut
e |D: Token-Attribut fiir eindeutige Identifikation

e (a|b|c): Aufzahlungsattribut mit Werten a, b, ¢

Gebrauchliche Standardwerte fir Attribute sind:
e #REQUIRED: Muss-Attribut

e #IMPLIED: Kann-Attribut

e #FIXED: Muss-Attribut mit Vorgabewert

Im Standardwert kann auch ein Default eingestellt werden, der bei Feh-
len des Attributs gezogen wird.

XSLT Im November 1999 verabschiedete Sprache zur Transformation von
XML-Dokumenten in HTML, WML oder andere XML-Dokumente.

Parameter Entity-Referenz Textbaustein zur Definition von DTD-Elementen. Entity-Referenzen eig-
nen sich als Abkiirzungen und zur Mehrfachverwendung von wiederkeh-
renden Phrasen innerhalb einer DTD.

Beispielsyntax:
<IENTITY %EntityReferenz "...">
Aufruf: %EntityReferenz;

Reserved name character Zeichen fur reservierten Namen.
Pfundzeichen #
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6.2 Mengeneinheiten gemall UN/ECE Empfehlung 20

ACR Acre (4840 square yards)

ASM Al cholic strength by nass

ASV Al cholic strength by vol une
AWP Anper e

AVH Anper e- hour (3. 6kC)

ARE Are (100 square netres)

BAR Bar

BLL Barrel (petroleum (158.987 dnB)
BFT Board foot

BQL Becquer el

Bl L Billion EUR

M.D Billion US

BHP Brake horse power (245s7 watts)
BTU British thermal unit (1.055 kil oj oul es)
BUA Bushel (35.23911 dnB)

BUI Bushel (36.36874 dnB)

CDL Candel a

CCT Carrying capacity in metric tonnes
CNT Cental GB (45.359237 kg)

CGM Centi gram

CLT Centilitre

CMr Centinetre

DTN Centner, nmetric (100 kg) (syn. hectokil ogram
WCD Cord (3.63 nB)

cau Col onmb

CKG Col onb per kil ogram

v Cubic centinetre

DVQ Cubi c decinetre

FTQ Cubi ¢ f oot

1 NQ Cubi ¢ inch

MIQ Cubic nmetre

MH Cubic netre per hour

M Cubic metre per second

MVIQ Cubic mllinetre

YDQ Cubi c yard

CUR Curie

DAY Day

DEC Decade (ten years)

DAA Decare

DLT Decilitre

DMT Deci netre

DTN Deci t onne

CEL Degree Cel sius

FAH Degree Fahrenheit

DPT Di spl acenent tonnage

DZN Dozen

DzP Dozen packs

DPR Dozen pairs

DPC Dozen pi eces

DRL Dozen rolls

DRM Drachm GB (3.887935 Q)

DRI Dram GB (1, 7711745 g)

DRA Dram US (3.887935 g)

BLD Dry barrel (115.627 dnB)

GLD Dry gallon (4.404884 dnB)

PTD Dry pint (0.55061 dnB)

Qrb Dry quart (1.101221 dnB)

FAR Far ad

(074} Fl ui d ounce (28.413 cnB)

OzZA Fl ui d ounce (29.5735 cnB)

FOT Foot (0.3048 m

Gl Gal l on (4.546092 dnB)

GBQ G gabequer el

GMH G gawatt-hour (1 million kWh)
Gl G 11 (0.142065 dnB)

GA Gl (11.8294 cnB)

GRN Grain GB, US (64.798910 nm)
GRM G am

GFl Gram of fissile isotopes
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GGR Great gross (12 gross)

GRO Gross

GRT Gross (register) ton

SAN Hal f year (six nonth)

HAR Hectare

HBA Hect obar

HGM Hect ogram

DTH Hect oki | ogram

HLT Hectolitre

HPA Hectolitre of pure al cohol
HMT Hectonetre

HTZ Hertz

HUR Hour

CEN Hundr ed

BHX Hundred boxes

H U Hundred international units
CLF Hundred | eaves

CNP Hundr ed packs

CWA Hundr edwei ght US (45.3592 kg)
I NH Inch (25.4 nmm)

Jau Joul e

KEL Kel vin

KBA Ki | obar

KGM Ki | ogram

KPH Ki | ogram of caustic potash
KSH Ki | ogram of caustic soda

KNS Ki | ogram of naned substance
KNI Ki | ogram of nitrogen

KPP Ki | ogram of phosphorus pentoxi de
KPH Ki | ogram of potassi um hydroxi de
KPO Ki | ogram of potassi um oxi de
KSD Ki | ogram of substance 90 per cent dry
KUR Ki | ogram of wurani um

KMQ Ki | ogram per cubic netre

KGS Ki | ogram per second

KHzZ Ki | ohertz

KJO Ki | oj oul e

KMT Kilonetre

KVH Ki | ometre per hour

KPA Ki | opascal

KTN Ki | ot onne

KVR Ki | ovar

KVT Ki I ovol t

KVA Ki | ovol t - anper e

KWI Ki | owat t

KWH Ki | owat t - hour

KNT Knot (1 nautical mile per hour)
LEF Leaf

GLL Liquid gallon (3.78541 dnB)
PTL Liquid pint (0.473176 dnB)
QrL Li quid quart (0.946353 dnB)
LTR Litre (1 dnB)

LPA Litre of pure al cohol

cw (Long) hundredwei ght GB (50.802345 kg)
LTN Long ton GB, US (1.0160469 t)
LUM Lumen

LUX Lux

MHZ Megahert z

MAL Megalitre

MAM Meganetre

MPA Megapascal

MWA Megavol t - anpere (1000 KVA)
MAW Megawat t

MAH Megawat t - hour (1000 kW h)

MIR Metre

MT'S Metre per second

MSK Metre per second squared

CT™M Metric carat (200 ng = 2.10-4 kg)
TNE Metric tonne (1000 kg)

M.D MIliard

MBR M Il bar

mcU MIlicurie

MGM MI11igram

M.T MIlilitre

MVIT MIlinetre
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MO MIlion

HVQ M1lion cubic netres

MU MIlion international units

M N M nut e

MON Mont h

NM Nautical mle (1852 m

NTT Net (register) ton

NEW Newt on

NVB Nunber

NAR Nunber of articles

NBB Nunber of bobbi ns

NCL Nunber of cells

NI U Nunber of international units
NVP Number of packs

NPR Number of pairs

NPL Nunmber of parcels

NPT Number of parts

NRL Nunber of rolls

OHM Chm

ONz Qunce GB, US (28.349523 g)

APZ Qunce GB, US (31.10348 g; syn.: Troy ounce)
PAL Pascal

DWr Pennywei ght GB, US (1.555174 g)
PCE Pi ece

PTI Pint (0.568262 dnB)

LBR Pound GB, US (0.45359237 kg)
PGL Proof gallon

qQrl Quart (1.1136523 dnB)

QAN Quarter (of a year)

QrR Quarter GB (12.700586 kg)

DTN Quintal, metric (100 kg)

RPM Revol ution per mnute

RPS Revol ution per second

SCO Score

SCR Scruple GB, US (1.295982 g)
SEC Second

SET Set

SHT Shi ppi ng ton

SST Short standard (7200 matches)
STN Short ton GB, US (0.90718474 t)
SIE Si emens

CWK Square centinetre

DWK Squar e decinetre

FTK Squar e foot

I NK Square inch

KMK Square kilonetre

MrK Square netre

M K Square mle

MWK Square mllimetre

YDK Square yard

WD St andard

ATM St andard at nosphere (101325 Pa)
SM (Statute) mle (1609.344 m

STI Stone GB (6.350293 kg)

ATT Techni cal atnoshere (98066.5 Pa)
DAD Ten days

TPR Ten pairs

ML Thousand

TAH Thousand anper e- hour

VBF Thousand board feet (2.36 nB)
TQD Thousand cubic netre per day
MBE Thousand standard brick equival ent
TSH Ton of steam per hour

TNE Tonne (1000 kg)

TSD Tonne of substance 90 per cent dry
TRL Trillion EUR

Bl L Trillion US

LBT Troy pound, US (373.242 Q)

VLT Vol t

WI'T Wat t

VWHR Wat t - hour

V\EB Weber

VEE Week

YRD Yard (0.9144 m

ANN Year
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6.3 TECDOC-Herstellerkennzeichen

AP

ATE
BEHR
BENDI X
BERU

BI LST
BOGE
BOSAL
BOSCH

GABRI E
GATES
GERI

GOETZE
HE+BU
HELLA
HENGST
HER+BU

HOPPEC
JURI D
KLOKKE
KLOTZ
KNECHT
KONI

AUTOMOTI VE PRODUCTS

| TT AUTOMOTI VE ( ATE)
BEHR- THERMOTRONI K
ALLI ED SI GNAL ( BENDI X)
BERU

BI LSTEI N

BOGE

BOSAL

BOSCH

BREMBO

BREM AUTO ELEKTRI K
CENTRO

LUBERFI NER ( CHAMP)
CHAMPI ON

CONTI TECH

Dasi s

DAYCO EURCPE

DENSO

EBERSPACHER

EKG GELENKWELLEN

ELRI NG

ERNST

RUVI LLE AUTCTEI LE

EXI DE

SACHS HANDEL

FERODO BERAL

ALLI ED SI GNAL ( FRAM
FTE aut onotive

GABRI EL

GATES

GERI

GKN ( SPI DAN)

GOETZE MOTORENTEI LE
HERTH + BUSS (NI PPARTS)
HELLA

Hengst Filter

HERTH & BUSS - AUTCELEKTRONI K-
HIS

HOPPECKE

ALLI ED SI GNAL (JURI D)
KLOKKERHOLM

HK AUTOTEI LE

KNECHT FI LTER

| TT AUTOMOTI VE ( KONI')

KYB

LElI ST
LEMFO
LOCTIT
LOEBRO
LUCAS
LUK
MAHLE
MANN

M NTEX

NG&K

OPTI BE
OPTI LU
ORI S
OSRAM
PAG D

PHI LI P
Pl ERBG
PURFLU
PURCLA

REI NZ
SCHM D
SKF
SONNEN
SRS
SWF
TESH
TEXTAR

VALEO
VARTA

WABCO
WAHLER
WALKER
VESTF
WEZEL
ZI MANN

KAYABA

LEI STRI TZ
LEMFORDER

LCCTI TE

GKN (LOBRO)
LUCAS

AS- AUTOTEI LE- SERVI CE ( LUK)
MAHLE FI LTER
MANN + HUMVEL
M NTEX

MONRCE

NGK

Nor Aal borg A/ S
ARNTZ- OPTI BELT
HELLA ( OPTI LUX)
ORI'S

OSRAM

PAG D

PEX

PHI LI PS

Pl ERBURG
PURFLUX
PUROLATOR

QUI NTON HAZELL
REI Nz

SCHM D- DONZDORF
SKF

SONNENSCHEI N
SRS

I TT AUTOMOTI VE ( SWF)
TESH

TEXTAR

TTV Kraftfahrzeugteil e-Vertriebs GrbH

TERCSON
VALEO
VARTA

VDO

WABCO

Wahl er
WALKER
WESTFALI A
VAN WEZEL
Zi mrer mann
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6.4 Wahrungscodes gemal 1ISO 4217

AFGHANI STAN AFA EL SALVADOR SVC
ALBANI A ALL EQUATORI AL GUI NEA XAF
ALGERI A DzD ERI TREA

AMERI CAN SAMOA USD ESTONI A EEK
AMERI CAN SAMOA ESP ETHI OPI A ETB
ANDORRA FRF EUROPEAN MONETARY COOP. FUND ( EMCF)

ANDORRA ADP FALKLAND | SLANDS ( MALVI NAS) FKP
ANGCOLA AON FARCE | SLANDS DKK
ANGUI LLA XCD FI Jl FJD
ANTARCTI CA FI NLAND FIM
ANTI GUA AND BARBUDA XCD FRANCE FRF
ARGENTI NA ARS FRANCE, METROPOLI TAN FRF
ARVMENI A AND FRENCH GUI ANA FRF
ARUBA AWG FRENCH POLYNESI A XPF
AUSTRALI A AUD FRENCH SOUTHERN TERRI TORI ES FRF
AUSTRI A ATS GABON XAF
AZERBAI JAN AZM GAMBI A G\VD
BAHANAS BSD GEORG A GEK
BAHRAI N BHD GERVANY DEM
BANGLADESH BDT GHANA GHC
BARBADCS BBD A BRALTAR apP
BELARUS BYB GREECE GRD
BELG UM BEF GREENLAND DKK
BELI ZE BzZD GRENADA XCD
BENI N XOF GUADEL OUPE FRF
BERMUDA BVD GUAM USD
BHUTAN I NR GUATENVALA GIQ
BHUTAN BTN GUI NEA GN\F
BOLI VI A BOB GUI NEA- BI SSAU G\P
BOSNI A AND HERZEGOVI NA GUYANA GYD
BOTSWANA BWP HAI TI HTG
BOUVET | SLAND NOK HAI TI USD
BRAZI L BRL HEARD | SLAND AND MCDONALD | SLANDS

BRI TI SH | NDI AN OCEAN TERRI TORY USD HONDURAS HNL
BRUNEI DARUSSALAM BND HONG KONG HKD
BULGARI A BGL HUNGARY HUF
BURKI NA FASO XOF | CELAND I SK
BURUNDI BI F I NDI A I NR
CAMBCDI A KHR | NDONESI A I DR
CAMEROON XAF | NTERNATI ONAL MONETARY FUND (| MF)

CANADA CAD I RAN (I SLAM C REP.) I RR
CAPE VERDE CVE I RAQ 1 QD
CAYMAN | SLANDS KYD | RELAND | EP
CENTRAL AFRI CAN REP. XAF | SRAEL ILS
CHAD XAF | TALY I TL
CHI LE CLP JAMAI CA JMD
CHI LE CLF JAPAN JPY
CHI NA CNY JORDAN JOoD
CHRI STMAS | SLAND AUD KAZAKHSTAN KZT
COCOS (KEELING IS.s AUD KENYA KES
coLovBl A COoP KI Rl BATI AUD
COMORCS KIMF KOREA, DEMOCRATI C PEOPLE' S REPUBLI C OF

CONGO XAF KOREA, REPUBLI C OF KRW
COOK | SLANDS NzD KUWAI T KWD
COSTA RI CA CRC KYRGYZSTAN KGS
COTE D 1 VO RE XOF LAO PECPLE S DEMOCRATI C REPUBLI C

CROATI A HRK LATVI A LVL
CUBA CUP LATVI A LVR
CYPRUS CYP LEBANON LBP
CZECH REPUBLI C CzK LESOTHO ZAR
DENMARK DKK LESOTHO ZAL
DJI BOUTI DIF LESOTHO LSL
DOM NI CA XCD LI BERI A LRD
DOM NI CAN REPUBLI C DOP LI BYAN ARAB JAMAHI RI YA LYD
EAST TI MOR TPE LI ECHTENSTEI N CHF
EAST TI MOR I DR LI THUANI A LTL
ECUADOR ECS LUXEMBOURG LUF
EGYPT EGP MACAU MOP
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MACEDONI A, THE FORVER YUGOSLAV REP. OF SAMOA WST
MADAGASCAR MGF SAN MARI NO I TL
MALAW MAK SAO TOVE AND PRI NCI PE STD
MALAYSI A MYR SAUDI ARABI A SAR
MALDI VES MR SENEGAL XOF
MALI XOF SEYCHELLES SCR
MALTA MTL S| ERRA LEONE SLL
MARSHALL | SLANDS USD S| NGAPORE SGD
MARTI NI QUE FRF SLOVAKI A SKK
MAURI TANI A MRO SLOVENI A SIT
MAURI TI US MUR SCLOMON | SLANDS SBD
MAYOTTE FRF SOVALI A SCSs
MEXI CO MXN SOUTH AFRI CA ZAR
M CRONESI A ( FEDERATED STATES OF) SOUTH AFRI CA ZAL
MOLDOVA, REPUBLI C OF MDL SOUTH GEORGE A + THE SOUTH SANDW CH | SL.
MONACO FRF SPAI N ESP
MONGOLI A MNT SRl LANKA LKR
MONTSERRAT XCD SUDAN SDD
MOROCCO MAD SUDAN SDP
MOZAMBI QUE MZM SURI NAMVE SRG
MYANVAR MWK SVALBARD AND JAN NMAYEN NOK
NAM BI A ZAR SWAZI LAND SZL
NAM BI A NAD SWVEDEN SEK
NAURU AUD SW TZERLAND CHF
NEPAL NPR SYRI AN ARAB REPUBLI C SYP
NETHERLANDS NLG TAI'WAN, PROVI NCE OF CHI NA TVWD
NETHERLANDS ANTI LLES ANG TAJI KI STAN RUR
NEW CALEDONI A XPF TANZANI A, UNI TED REPUBLI C OF TZS
NEW ZEALAND NzD THAI LAND THB
NI CARAGUA NI O TOGO XOF
NI GER XOF TOKELAU NzD
NI GERI A NGN TONGA TOP
NI UE NzD TRI Nl DAD AND TOBAGO TTD
NORFOLK | SLAND AUD TUNI SI A TND
NORTHERN MARI ANA | SLANDS USD TURKEY TRL
NORVWAY NOK TURKNMENI STAN

OVAN OVR TURKS AND CAI COCS | SLANDS USD
PAKI STAN PKR TUVALU AUD
PALAU USD UGANDA UGX
PANANA PAB UKRAI NE UAK
PANANA USD UNI TED ARAB EM RATES AED
PAPUA NEW GUI NEA PGK UNI TED KI NGDOM GBP
PARAGUAY PYG UNI TED STATES USD
PERU PEN UNI TED STATES M NOR OUTLYI NG | SLANDS

PHI LI PPI NES PHP URUGUAY uyu
PI TCAI RN NzD UZBEKI STAN uzs
POLAND PLZ VANUATU Vv
PORTUGAL PTE VATI CAN CI TY STATE (HOLY SEE)

PUERTO RI CO USD VENEZUELA VEB
QATAR QAR VI ET NAM VND
REUNI ON FRF VI RG N | SLANDS (BRI Tl SH) USD
ROVANI A ROL VIRG N | SLANDS (U.S.) USD
RUSSI AN FEDERATI ON RUR VALLI'S AND FUTUNA | SLANDS XPF
RWANDA RWF WVESTERN SAHARA MAD
SAI NT HELENA SHP YEMEN YER
SAI NT KITTS AND NEVI S XCD YUGOSLAVI A YUN
SAI NT LUCI A XCD ZAl RE ZRN
SAI NT Pl ERRE AND M QUELON FRF ZAMBI A ZMK
SAI NT VI NCENT AND THE GRENADI NES ZI NBABWE Z\\D
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